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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1430/2007
af 5. december 2007

om @ndring af bilag II og II til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/36/EF om
anerkendelse af erhvervsmassige kvalifikationer

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2005/36/EF af 7. september 2005 om anerkendelse af erhvervs-
massige kvalifikationer (), serlig artikel 11, litra ¢), nr. ii), og
artikel 13, stk. 2, tredje afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Tyskland, Luxembourg, Ostrig og Italien har indsendt
begrundede anmodninger om andring af bilag II til
direktiv 2005/36[EF. Nederlandene har indsendt en
begrundet anmodning om @ndring af bilag III til direktiv
2005/36/EF.

Tyskland har anmodet om at fa indsat udtrykket sundhed
(»Gesundheit«) i titlen padiatrisk sygeplejerske (»Kinder-
krankenschwester/Kinderkrankenpfleger«). Ved lov af 16.
juli 2003 om sundheds- og sygepleje (»Krankenpflegege-
setz«), som tradte i kraft den 1. januar 2004, blev den
pagaldende uddannelses indhold @ndret, og titlen blev
andret til sundheds- og padiatrisygeplejerske (»Gesund-
heits- und Kinderkrankenpfleger(in)). Uddannelsens
struktur og adgangsbetingelserne er uendrede.

Tyskland har anmodet om at fd fjernet erhvervet som
psykiatrisk  sygeplejerske  (»Psychiatrische(r) ~Kranken-
schwester/Krankenpfleger«) i bilag II, da den pagaldende
uddannelse supplerer uddannelsen som sygeplejerske
med ansvar for den almene sundheds- og sygepleje og
derfor er omfattet af definitionen af eksamensbeviset.

Tyskland har anmodet om at fi indsat erhvervet som
geriatrisk sygeplejerske (»Altenpfleger(in)«), som opfylder
betingelserne i artikel 11, litra ¢), nr. ii), i direktiv
2005/36/EF, som det fremgar af lov af 17. november
2000 om geriatrisk sundheds- og sygepleje (»Altenpflege-
gesetz«) og bekendtgerelse af 26. november 2002 om
uddannelse og eksaminer til erhvervet som geriatrisk
sygeplejerske  (»Ausbildungs- und Priifungsverordnung
fir den Beruf der Altenpflegerin und des Altenpflegers«).

() EUT L 255 af 30.9.2005, s. 22. Andret ved Radets direktiv
2006/100/EF (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 141).

©)

Endelig har Tyskland anmodet om at fa sldet erhvervet
som bandagist (»Bandagist og ortopadimekaniker
(»Orthopddiemechaniker) sammen under betegnelsen
ortopaditekniker (»Orthopédietechniker«), jf. lov om
handvarksvirksomhed  (»Handwerksordnung« i den
udgave, der blev offentliggjort den 24. september 1998
(BGBI I, s. 3074; 2006 I, s. 2095), senest andret ved
artikel 146 i anordningen af 31. oktober 2006 (BGBI I,
5. 2407)).

Luxembourg har anmodet om at fa erstattet titlen paedia-
trisk sygeplejerske (vinfirmier/iere puériculteur/trice«) med
padiatrisk sygeplejerske (vinfirmierfiere en pédiatrieq),
titlen narkosesygeplejerske (vinfirmierfiere anesthésiste)
med narkose- og opvégningssygeplejerske (vinfirmier/iere
en anesthésie et réanimation«) og titlen eksamineret
masser (vmasseur/euse diplomé(e)) med masser (»mas-
seurfeuse), jf. ndret lov af 26. marts 1992 om udgvelse
og forbedring af visse erhverv inden for sundhedssek-
toren (»Loi modifiée sur I'exercice et la revalorisation de
certaines professions de santé«). Uddannelsesordningerne
er uendrede.

Ostrig har anmodet om at f& preciseret beskrivelsen af
uddannelsen til erhvervet som psykiatrisk sygeplejerske
og padiatrisk sygeplejerske, jf. lov om sundheds- og
sygepleje (»Krankenpflegegesetz«) (BGBI I nr. 108/1997).

Italien har anmodet om at f fjernet erhvervet som land-
méler (»geometra) og landbrugskonsulent (»perito
agrario«) i bilag II, da erhvervene kraver uddannelse,
som er omfattet af definitionen af eksamensbeviset i
artikel 55 i preesidentielt dekret nr. 328 af 5. juni
2001 og bilag I til lovdekret nr. 227 af 8. juli 2003.

Tyskland, Luxembourg og @strig har anmodet om i bilag
II at fa indsat en raekke uddannelser, der afsluttes med
titlen mester (»Meister/Maitre). De pagaldende uddan-
nelser er i alt vaesentligt omfattet af folgende lovgivning:
I Tyskland: lov om handvearksvirksomhed (»Gesetz zur
Ordnung des Handwerks — Handwerksordnung« i den
udgave, der blev offentliggjort den 24. september 1998
(BGBI I, s. 3074; 2006 1, s. 2095), senest andret ved
artikel 146 i anordningen af 31. oktober 2006 (BGBI I,
s. 2407)); i Luxembourg: lov af 28. december 1988
(statstidende af 28. december 1988 A — nr. 72) og
storhertugelig anordning af 4. februar 2005 (Statstidende
af 10. marts 2005 A — nr. 29); i @strig: naringslov
(»Gewerbeordnung«) fra 1994 (BGBl nr. 194/1994 i
den udgave, der er offentliggjort i BGBI I nr. 15/2006).
Uddannelserne opfylder betingelserne i artikel 11, litra c),
nr. i), i direktiv 2005/36/EF.
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(10)

(1)

(12)

Nederlandene har anmodet om at f& sendret beskrivelsen
af de lovregulerede uddannelser i bilag III for at tage
hensyn til endringerne som folge af lov om almen
uddannelse og erhvervsuddannelse (»Wet educatie en
beroepsonderwijs, WEB fra 1996). Uddannelserne
opfylder betingelserne i artikel 13, stk. 2, tredje afsnit, i
direktiv 2005/36/EF.

Direktiv 2005/36/EF ber derfor andres i overensstem-
melse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget for Anerkendelse af
Erhvervsmassige Kvalifikationer —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I og III til direktiv 2005/36/EF andres som angivet i
bilaget til nerverende forordning.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. december 2007.

Pd Kommissionens vegne
Charlie McCREEVY
Medlem af Kommissionen
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BILAG
I bilag II og III til direktiv 2005/36/EF foretages folgende andringer:
L. 1 bilag II foretages folgende endringer:
1) I afsnit 1 foretages folgende @ndringer:
a) Under overskriften »I Tyskland:«
i) Forste led affattes saledes:
»— sundheds- og padiatrisygeplejerske (»Gesundheits- und Kinderkrankenpfleger(in)«).«
i) Fortende led udgér.
iii) Folgende led indszttes:
»— geriatrisk sygeplejerske (»Altenpflegerin und Altenpfleger«)«.
b) Under overskriften »I Luxembourg:« affattes femte, sjette og syvende led saledes:
»— padiatrisk sygeplejerske (vinfirmierfiere en pédiatrie«)
— narkose- og opvagningssygeplejerske (vinfirmier/iere en anesthésie et en réanimation)
— masser (»masseur/eusec)«.
¢) Under overskriften »I @strig«:

i) Efter forste led om serlig grundleeggende uddannelse i paediatrisk sygepleje (»spezielle Grundausbildung in der
Kinder- und Jugendlichenpflege«) indsettes folgende tekst:

»der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd mindst 13 &r, herunder mindst 10 &rs almen skolegang og 3
ars sundhedsfaglig uddannelse pa en sygeplejerskeskole, afsluttet med en prove, der skal bestds for at fd
kvalifikationsbeviset«.

Efter andet led om serlig grundleeggende uddannelse i psykiatrisk sundheds- og sygepleje (»spezielle Grund-
ausbildung in der psychiatrischen Gesundheits- und Krankenpflege«) indsettes folgende tekst:

—
=:
=

»der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd mindst 13 &r, herunder mindst 10 &rs almen skolegang og 3
ars sundhedsfaglig uddannelse pa en sygeplejerskeskole, afsluttet med en prove, der skal bestds for at fa
kvalifikationsbeviset«.

2) I afsnit 2 under overskriften » Tyskland:« foretages folgende @ndringer:
i) Tredje led affattes saledes:
»— ortopaditekniker (»Orthopidietechniker«)«.

ii) Femte led udgar.
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3) Efter afsnit 2 indswttes folgende tekst:

»2a Mesteruddannelser (»Meister/Maitre«) (skole- og erhvervsuddannelser, der afsluttes med titlen mester (»Meister/
Maitreq)) inden for felgende erhverv:

[ Tyskland:

— metalsmed (»Metallbauerx)

— konstrukter af kirurgiske instrumenter (»Chirurgiemechaniker)
— karrosserismed og vognbygger (»Karosserie- und Fahrzeugbauer«)
— bilmekaniker (-Kraftfahrzeugtechniker«)

— motorcykel- og cykelmekaniker (»Zweiradmechaniker)

— koletekniker (»Kilteanlagenbauer)

— it-tekniker (»Informationstechniker)

— landbrugsmaskinmekaniker (»Landmaschinenmechaniker)

— bessemager (»Biichsenmacher«)

— blikkenslager (»Klempnerx)

— vys-installater (vInstallateur und Heizungsbauer«)

— elektrotekniker (»Elektrotechniker«)

— elektromekaniker (»Elektromaschinenbauer«)

— bade- og skibsbygger (»Boots- und Schiffbauer«)

— murer- og betonarbejder ("Maurer und Betonbauer«)

— ovnsatter og bygger af luftopvarmningssystemer (»Ofen- und Luftheizungsbauer)
— tomrer (»Zimmerer«)

— tagdaekker (»Dachdecker«)

— vejkonstrukter (»Straflenbauer<)

— varme-, kulde- og lydisolater (Wirme-, Kilte- und Schallschutzisolierer<)
— brendbygger (»Brunnenbauer«)

— stenhugger (»Steinmetz und Steinbildhauer)

— stukkater (»Stuckateurc)

— maler og lakerer ("Maler und Lackierer<)

— stilladsbygger (»Geriistbauer«)

— skorstensfejer (»Schornsteinfeger«)

— finmekaniker (»Feinwerkmechaniker)

— snedker (»Tischler«)
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— rebslager (»Seiler)

— bager (»Bickerq

— konditor (»Konditor«)

— slagter (Fleischer«)

— frisgr (»Frisor«)

— glarmester (»Glaser«)

— glasmager og glasvaerksarbejder (»Glasbliser und Glasapparatebauerc)
— vulkaniser og dekmonter (»Vulkaniseur und Reifenmechanikere).
I Luxembourg:

— bager/konditor (»boulanger-patissier«)

— konditor/chokolademager/konfekturearbejder/ismager (»patissier-chocolatier-confiseur-glacier«)
— slagter (vboucher-charcutier«)

— hesteslagter (»boucher-charcutier-chevaline)

— caterer (rtraiteurc)

— molleriarbejder (»meunier«)

— dameskradder (rtailleur-couturier«)

— modist (vmodiste-chapelier«)

— buntmager (fourreur<)

— sko- og stevlemager (»bottier-cordonnier«)

— urmager (vhorloger«)

— guldsmed (bijoutier-orfévre«)

— friser (xcoiffeur<)

— kosmetolog (»esthéticien«)

— maskinmester (mécanicien en mécanique générale«)

— installater af elevatorer, lifte, rullende trapper og transportmateriel (vinstallateur d'ascenseurs, de monte-
charges, d’escaliers mécaniques et de matériel de manutention)

— bessemager (varmurier<)
— smed (vforgeron)

— industri- og entreprengrmaskinmekaniker (»mécanicien de machines et de matériels industriels et de la
construction)

— auto- og motorcykelelektromekaniker (xmécanicien-électronicien d’autos et de motos«)

— karrosserismed (»constructeur réparateur de carosseries«)
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— autoopretter og -lakerer (»débosseleur-peintre de véhicules automoteursc)
— drejer (»bobineur«)

— elektronikmekaniker til audiovisuelle installationer og apparater (»électronicien d'installations et d’appareils
audiovisuels«)

— konstrukter og reparater af kabeltv-net (»constructeur réparateur de réseaux de télédistribution)
— elektronikmekaniker i kontor- og it-teknologi (»électronicien en bureautique et en informatique«)
— land- og vinbrugsmaskinmekaniker (mécanicien de machines et de matériel agricoles et viticoles«)
— kobbersmed (»chaudronnier«)

— galvaniser (»galvaniseur«)

— bilsagkyndig (expert en automobiles«)

— bygningsstrukter (ventrepreneur de construction)

— vejkonstrukter og brolegger (ventrepreneur de voirie et de pavage«)

— gulvlegger (confectionneur de chapes«)

— varme-, lyd- og fugtisolater (ventrepreneur d'isolations thermiques, acoustiques et d'étanchéité)
— vvs-installater (vinstallateur de chauffage-sanitaire«)

— koleinstallater (vinstallateur frigoriste«),

— elektriker (»électricienc),

— installater af lysskilte (vinstallateur d’enseignes lumineuses«),

— elektronikmekaniker i informations- og kommunikationsteknologi (»électronicien en communication et en
informatiquex),

— installater af alarm- og sikkerhedssystemer (vinstallateur de systémes d’alarmes et de sécuritée),
— mobelsnedker (xmenuisier-ébénistec),

— parketleegger (»parqueteur«),

— monter af prafabrikerede elementer (»poseur d'éléments préfabriquése),

— konstrukter og monter af skodder, persienner, markiser og rullegardiner (»fabricant poseur de volets, de
jalousies, de marquises et de storex),

— metalsmed (ventrepreneur de constructions métalliques«),
— ovnsatter (»constructeur de fours«),

— tagdakker/blikkenslager (»couvreur-ferblantier),

— tomrer (»charpentier«),

— stenhugger (vmarbrier-tailleur de pierrese),

— fliseleegger (»carreleurs),

— pudser (»plafonneur-facadier«),
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bygningsmaler (»peintre-décorateur«),
glarmester (»vitrier-miroitier«),
tapetserer (stapissier-décorateur«),

konstrukter og monter af skorsten og kakkelovne (»constructeur poseur de cheminées et de poéles en
faienceq),

trykker (imprimeur«),

medieoperater (opérateur médiac),

serigraf (‘sérigraphe’),

bogbinder (srelieurx),

konstrukter af medicinsk og kirurgisk udstyr (mécanicien de matériel médico-chirurgicals),

kerelerer (vinstructeur de conducteurs de véhicules automoteurs),

konstrukter og monter af metalbekleedning og -tag (»fabricant poseur de bardages et toitures métalliques),
fotograf (»photographe),

instrumentmager og -reparater (fabricant réparateur d’instruments de musiquex),

svemmelarer (vinstructeur de natationc);

I Dstrig:

byggeleder (»Baumeister hinsichtl. der ausfihrenden Titigkeitend),

bager (»Backer«),

brendgraver (»Brunnenmeister«),

tagdackker (»Dachdecker«),

elektrotekniker (»Elektrotechnikq),

slagter (»Fleischer«),

frisor og parykmager (stylist) (-Friseur und Periickenmacher (Stylist)«) ,

gas- og sanitetstekniker (»Gas- und Sanitirtechnike),

glarmester (»Glaserq),

glarmester og planglassliber (»Glasbeleger und Flachglasschleifer«),

glasmager og glasveerksarbejder (»Glasbldser und Glasinstrumentenerzeugunge),
hulglassliber og -forarbejder (»Hohlglasschleifer und Hohlglasveredler (verbundenes Handwerk)«),
ovnsatter (»Hafner«),

varmetekniker (»Heizungstechnike),

ventilationstekniker (-Liiftungstechnik (verbundenes Handwerk)),

koletekniker (»Kilte- und Klimatechnike),
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— kommunikationselektroniker (Kommunikationselektronike),

— konditor, herunder fremstilling af honningkager, kandiserede frugter, is og chokoladevarer (»Konditor
(Zuckerbicker) einschl. der Lebzelter und der Kanditen- Gefrorenes- und -Schokoladewarenerzeugunge),

— mekaniker (Kraftfahrzeugtechnike),

— karrosserismed, herunder autoopretter og -lakerer (hindvaerk i forbindelse hermed) (»Karosseriebauer
einschl. Karosseriespengler u. -lackierer (verbundenes Handwerk)«),

— plastmager ("Kunststoffverarbeitung),

— bygningsmaler (-Maler und Anstreicher«),

— lakerer (»Lackierer«),

— forgylder og stafferer ((»Vergolder und Staffierer«),

— skiltetekniker (héndvaerk i forbindelse hermed) (»Schilderherstellung (verbundenes Handwerk)«),

— mekatroniker i elektroteknik og automation (»Mechatroniker f. Elektromaschinenbau u. Automatisierunge),
— mekatroniker i elektronik (»Mechatroniker f. Elektronike),

— kontor- og it-systemtekniker (»Biiro- und EDV-Systemtechnike),

— mekatroniker i maskin- og produktionsteknik (-Mechatroniker f. Maschinen- und Fertigungstechnike),

— mekatroniker i medicinsk udstyr (hdndveerk i forbindelse hermed) (»Mechatroniker f. Medizingeritetechnik
(verbundenes Handwerk)«),

— overfladetekniker (»Oberflachentechnikq),

— metalformgiver (hdndveerk i forbindelse hermed) (Metalldesign (verbundenes Handwerk)«),
— klejnsmed (»Schlosserv),

— smed (»Schmieds),

— landbrugsmaskinmekaniker (»Landmaschinentechnik«),

— blikkenslager (»Spengler«),

— kobbersmed (hdndvaerk i forbindelse hermed) (»Kupferschmied (verbundenes Handwerk)«),

— stenhugger, herunder fremstilling af kunststen og terrazzo (»Steinmetzmeister einschl. Kunststeinerzeugung
und Terrazzomacherv),

— stukkater og pudser (»Stukkateur und Trockenausbauer«),
— tomrer (vTischlerc),

— grafiker ("Modellbauer«),

— bedker (»Binder«),

— drejer (»Drechslerv),

— badebygger (»Bootsbauer«),

— billedhugger (hdndvaerk i forbindelse hermed) (»Bildhauer (verbundenes Handwerk)«),
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IL

— vulkaniser (»Vulkaniseur«),

— bessemager (herunder vdbenhandel) (Waffengewerbe (Biichsenmacher) einschl. des Waffenhandelse),
— varme-, kulde-, lyd- og brandisolater (Wirme- Kilte- Schall- und Brandddmmer«),

— tomrermester (»Zimmermeister hinsichtl. der ausfithrenden Tatigkeitenc),

der svarer til et samlet uddannelsesforleb pd mindst 13 &r, herunder en uddannelse pd mindst 3 &r, der er
gennemgdet som led i en struktureret uddannelse, der er foregdet dels i en virksomhed, dels pa en fagskole, og
som afsluttes med en prgve og mindst 1 drs teoretisk og praktisk mesteruddannelse. Bestiet mesterprave giver
ret til at udeve erhvervet som selvstendig erhvervsdrivende, uddanne lerlinge og benytte titlen mester
(»"Meister/Maitre«).«;

4) 1 afsnit 4 »Tekniske erhverve udgdr overskriften» i Italien:« med tilherende tekst.
I bilag III foretages folgende aendringer:
Teksten under overskriften »I Nederlandene« affattes sdledes:

»De lovregulerede uddannelsesforleb, der svarer til kvalifikationsniveau 3 eller 4 i det nationale centrale register over
erhvervsuddannelser, jf. lov om almen uddannelse og erhvervsuddannelse (»Wet educatie en beroepsonderwijs«), eller
eldre uddannelser pa et tilsvarende kvalifikationsniveau.

For niveau 3 og 4 i kvalifikationsstrukturen geelder folgende definitioner:

— Niveau 3: Ansvar for anvendelsen og kombinationen af de standardiserede procedurer. Kombination eller udvikling
af procedurer under hensyn til aktiviteterne i forbindelse med arbejdets tilretteleeggelse eller forberedelse. Evne til at
begrunde de pagazldende aktiviteter over for kollegerne (uden indbyrdes hierarkisk forhold). Hierarkisk ansvar for at
kontrollere og understette anvendelsen ved hjlp af andre standardiserede eller automatiske rutineprocedurer. Der
er primert tale om erhvervsmaessige kompetencer og kundskaber.

— Niveau 4: Ansvar for udferelsen af de pélagte arbejdsaktiviteter og for kombinationen eller udviklingen af nye
procedurer. Evne til at begrunde de pagaldende aktiviteter over for kollegerne (uden indbyrdes hierarkisk forhold).
Udtrykkeligt hierarkisk ansvar for planleegningen ogfeller forvaltningen ogfeller tilretteleeggelsen ogfeller udvik-
lingen af den samlede produktionscyklus. Der er tale om kompetencer og kundskaber, som er specialiserede
og/eller erhvervsuathengige.

De to niveauer svarer til lovregulerede uddannelsesforlob af en samlet varighed pd mindst 15 &r, der forudsetter
fuldferelse af 8 &rs grundskole, fulgt af 4 4rs forberedende erhvervsuddannelse pd mellemniveau (VMBO), hvor der
kraeves fuldferelse af mindst 3 drs uddannelse pd niveau 3 eller 4 pd en fagskole pd mellemniveau (MBO), der afsluttes
med en prove. (Varigheden af erhvervsuddannelsen pd mellemniveau kan nedszttes fra 3 til 2 ar, hvis den pagaldende
er indehaver af kvalifikationer, som giver adgang til universitetet (14 ars forudgdende uddannelse) eller hgjere erhvervs-
uddannelse (13 érs forudgdende uddannelse).)

De nederlandske myndigheder tilstiller Kommissionen og de ovrige medlemsstater en fortegnelse over de uddannel-
sesforlob, der berores af dette bilag.«



